INFORMACIE O CHLORATORE
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REGISTRACNE UDAJE VAMI ZAKUPENEHO ZARIADENIA
UVEDENE NA STITKU, KTORY SA NACHADZA NA BOKU
ZARIADENIA.

TIETO UDAJE BUDETE POTREBOVAT, AK BUDETE
KONTAKTOVAT PREDAICU S AKOUKOL'VEK OTAZKOU

TYKAJUCOU SA ZARIADENIA.
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Pred insStalaciou vasho chloratora slanej vody si pozorne precitajte tento navod
na pouzitie. Ak potrebujete objasnit’ ktorykolvek bod alebo mate otazky,
obratte sa na predajcu.

1. VSEOBECNY POPIS

1.1 Zariadenie na chldrovanie slanej vody EVOTouch

Dakujeme, Ze ste si zakUpili na$ sol'ny chlorator, ktory vdm umozni vychutnat’ si
vas bazén za dokonalych podmienok, bez pridania chemickych dezinfekcnych
prostriedkov.

Systém na chldrovanie slanej vody produkuje chlér priamo vo filtracnych
zariadeniach pomocou elektrolyzy mierne slanej vody. Vznika ,vol'ny

chlér* (kyselina chlérna, HCIO), ktory ma silné baktericidne (c€inky. Vdaka tomu
je mozné dosiahnut’ vysledky podobné pouzitiu chemickych prostriedkov bezne
pridavanych do vody.

Elektrolyza solného roztoku je vratny proces, €o znamena, ze pri kontakte
s akymikol'vek neZiaducimi organizmami pritomnymi vo vode sa zmeni spat’ na
obycajnu sol a vodu.

Zariadenie je vybavené elektronickym kontrolnym a regulacnym riadenim,
domotickym ovladacom a elektrolytickym ¢lankom, cez ktory preteka bazénova
voda, a ktory je nainstalovany vo vratnom potrubi filtra za vsetkymi d'alSimi
prvkami siete.

Pri nepretrzitej prevadzke solného chloratora nie je potrebné roéne menit’ vodu
v bazéne (vydrZi 8 — 15 rokov, v zavislosti od pouZivania). Zarovei budete
spliat’ poziadavky smernice v oblasti ochrany Zivotného prostredia, ako aj v
oblasti hospodarenia s vodou a usetrite.

1.2 Sortiment vyrobkov
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V nasej ponuke najdete rozne modely s r6znou kapacitou a vlastnostami.
1.2.2 EVO Touch

- Produkcia HCIO od 10 do 35 g/hod.

- Prevadzkovy rezim: manulany, automaticky.

- Meranie a nastavenie ORP (oxidacno-redukéného potencialu) a ,volného
chléru”.

- Meranie a nastavenie hodnoty pH pomocou sipravy AUTO (volitelné).

- Sledovanie a nastavenie vodivosti vody.

- Zobrazenie Specialnych funkcii a idajov na dotykovej obrazovke.

- Domoticky systém riadeny na dial'ku cez siet’ WIFI.

- Pripojenie sa na domoticky systém (volitelné, siprava CONNECT).

- 4 dial'kovo ovladané relé.

1.3 Technické specifikacie
1.3.1 Zariadenie

Model EVOTOUCH-15  EVOTOUCH-20 EVOTOUCH-30 EVOTOUCH-35
Napajacie 230 V str. 230 V str. 230 V str. 230 V str.
napatie 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Produkcia
chlérug/hod.  ° i 25 35
Max. prikon 112,5W 150 W 187,5W 263 W
Prad c¢lanku 3,75A 5A 6,25 A 8,75 A
Rozme 280 x 250 x 280 x 250 x 280 x 250 x 280 x 250 x
ry 135 mm 135 mm 135 mm 135 mm
Hmotnost’ 4 kg 4 kg 4 kg 4 kg
Krytie IP65 IP65 IP65 IP65

1.3.2 Spolocné bezpecnostné predpisy pre zariadenia
BSsalt/EVO/EVOTouch

Navod na pouzitie EVOTOUCH v.5 4



- Utinnost’ napéjacieho zdroja > 90 %.

- Automatické vypnutie pri nedostato¢nom prietoku vody.

- Automatické vypnutie pri nahromadeni plynu v clanku s automatickym
opatovnym spustenim po obnoveni prietoku vody.

- Automatické nastavenie napétia v zavislosti od koncentracie soli a teploty, a
udrziavanie nepretrzitej produkcie chloru.

- Automaticky cyklus Cistenia elektrod.

- Automatické reStartovanie pri zisteni problémov s napajanim.

1.4

Odporiacania a bezpecnostné opatrenia

Zariadenie musi vzdy instalovat’ kvalifikovany odbornik.

Pred akoukolvek opravou alebo udrzbou odpojte zariadenie od
napajacieho zdroja.

Uistite sa, Ze elektricka instalacia obsahuje vsetky povinné
ochranné prvky (istic a diferencialny spinac), ktoré su v
bezchybnom stave.

Je dolezité zabezpecit’, aby boli napajacie kable elektrolytického
c¢lanku zapojené pevne, v inakSom pripade sa zariadenie moze
prehriat’ a poskodit'.

Uistite sa, ze rebra chladica (na zadnej strane zariadenia) nie su
zablokované a I'ahko nimi prudi vzduch.

VSetky zariadenia BSV sl vybavené ochrannym systémom proti skratom
v Clanku, detektorom nepritomnosti vody a dalSimi bezpecnostnymi
systémami, ktoré vydavaju zvukovd a svetelnd signalizaciu pri
akychkol'vek poruchach funkcnosti. Pre dosiahnutie optimalnych
vysledkov musite navySe zabezpecit' spravnu hydraulickl prevadzku
bazéna.

Hoci zariadenie ma krytie IP65, dbrazne sa odporuca, aby ste ho
neinstalovali na miesto, ktoré je vystavené priamemu slnecnému
Ziareniu.

Korozivne prostredie moZe skratit’ Zivotnost' zariadenia. V blizkosti
zariadenia nenechavaijte otvorené nadoby plnené kyselinami.

2. PRIPRAVA BAZENA

2.1 Pridanie soli do vody
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Pre zabezpecenie spravnej prevadzky chloratora je potrebné pridat’ malé
mnozstvo soli do vody a zabezpecit’ spravnu hodnotu pH.

Odporucané hodnoty soli a pH su tieto:

Koncentracia soli (g/1) pH

EVOBASIC 4az6
EVOLOW SALT 1az?2 7,1az7,4
EVoMg 4 az 6 (*)

Hoci zariadenie zaCne pracovat’ s mensim mnozstvom soli, optimalnu produkciu
chléru mozno dosiahnut’ pri koncentracii soli vysSej ako 4 kg/m3. Odporucame
nastavit’ koncentraciu soli na hodnotu 5 kg/m3 na vyrovnanie Ubytkov soli, ku
ktorym dochadza pocas Cistenia filtra, vplyvom zrazok a pod.

Pre vypocCet potrebného mnozstva pridavnej soli vynasobte celkovy objem
bazéna (v m3) Cislom 5.

Priklad: Bazén s dizkou 9 m, Sirkou 4,5 m a hlbkou 1,6 m

ma objem: 9 x 4,5 x 1,6 = 64,8 nP. Treba pridat’ 64,8 x 5 = 324 kg sol,

Odporucame pouzivat’ sol’ osobitne urcenll na pouzitie v solnych chloratoroch,
ktora je Specialne upravena na rychle rozpustanie pre dosiahnutie optimalnych
vysledkov. Vyrobok je dostupny v maloobchodoch, ktoré sa Specializuju na
bazénové prislusenstvo.

A POZOR

Pri pridavani soli do bazéna najprv odpojte chlorator (posurite vypinac
do polohy OFF), zapnite filter a nechajte ho pracovat’ 3 alebo 4 hodiny, aby sa
sol' rozpustila a aby sa zariadenie nepretazilo. Po rozpusteni soli zapnite
chlorator.

Sol" odporucame pridavat’ postupne, na dvakrat alebo trikrat, aby nedoSlo k
prekroc¢eniu odporuc¢aného mnozstva. Vplyvom nadmerného mnozstva soli
dojde k pretazeniu chloratora, ktory sa v takomto pripade automaticky vypne a
je potrebné pridat’ vodu pre znizenie koncentracie soli.

Odporucame nepridavat’ sol' v blizkosti odtokového otvoru, aby sa predislo
cirkulacii nerozpustenej soli v hydraulickom okruhu.

2.2 Chemicka rovnovaha vody

Navod na pouzitie EVOTOUCH v.5 6



Ucinnost’ chlérovania a kvalita vody pre zdravé kdpanie vo velkej miere zavisi
od hodnoty pH vody. Preto je potrebné ju pravidelne kontrolovat’ a podla
potreby regulovat'.

Pre spravnu funkciu sol'ného chloratora treba zobrat’ do Uvahy aj iné parametre.
Pri inStalacii sol'ného chloratora odporticame vykonat’ dokladnu analyzu vody.

Parameter Minimalna Maximalna
hodnota hodnota
pH 7,0 7,8
VOLUNY CHLOR (mg/I) 0,5 2,5
CHLOR CELKOM (mg/I) - 0,6
BROMIDY CELKOM (mg/I) 3,0 6,0
BIGUANID (mg/!) 25 50
KYSELINA IZOKYANUROVA (mg/I) A <75
OZON (SKLO) (mg/!) pr 0
OZON (predtym) 0,4 2
ZAKALENIE (NTU) - <1
OXIDY (mg/l) =- <3
DUSICNANY (mg/I) = <20
AMONIAK (mg/I) - <0,3
ZELEZO (mg/1) - <0,3
MED (mg/l) 4 <1,5
ZASADITOST (mg/l) 100 160
VODIVOST(pS/cm) -- <1 700
TDS (mg/I) X <1 000
TVRDOST (mg/!) 150 250

3. INSTALACIA ZARIADENIA
3.1 VSeobecné (vahy:

- Umiestnite elektrolyticky ¢lanok do zvislej polohy s elektrickymi pripojkami
smerom nahor. Ak to nie je mozné, mozno ho nainstalovat’ aj do vodorovnej
polohy, pri¢om treba dbat’ na to, aby pomocna elektroda smerovala nahor.
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- Umiestnite elektrolyticky c¢lanok do najvyssej moznej polohy v Cistiacom
okruhu a vzdy za filter alebo za akykol'vek iny prvok vodného okruhu
(sondy, prietokovy spinac a iné).

- Ak je to mozné, odporucame instalovat’ ¢lanok s obtokovym systémom a
vhodnymi uzatvaracimi ventilmi. Ul'ahci to ddrzbu clanku.

- Sondu REDOX (VOLITELNE) neumiestiiujte blizko elektrolytického ¢lanku,

kedZe kvoli blizkosti elektrolytického obvodu moze dojst k chybnému
meraniu. VZdy sa uistite, ze medzi sondou a elektrolytickym clankom je
aspon polmetrovy tok vody.
Sondu REDOX je potrebné instalovat’ za filter, ale ak takéto usporiadanie nie
je mozné, mozno ho nainstalovat’ pred filter, pricom musi byt dodrzana
minimalna vzdialenost’ od Clanku. V tomto pripade bude potrebna CastejSia
Udrzba (vid bod €. 5.2 v Casti ,,Udrzba”).

- Dobré uzemnenie je nevyhnutné. Pourzite diferencialne relé 30 mA
(max. citlivost).

Ak uzemnenie nie je kvalitné, umiestnite zemniacu sadu medzi

elektrolyticky ¢lanok a sondu redox. VOLITELNA SADA

) T 1 e

|
A I

3.2 Schéma hydraulického zapojenia

3.2.2 Zariadenie série EVOTouch
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S (15)

. Potrubie veduce do filtra (od bazéna)

. Filtracia

Elektricky panel

Obchadzajlce potrubie

Prietokovy spinac (volitelné)

Sonda vodivosti (volitel'né)

Snimac teploty (volitelné)

Sonda pH, ktora je sucast'ou supravy AUTO (volitelné)
Sonda Redox, ktora je sucast'ou supravy ADVANCED (volitelné)
. Zemniaca sada (volitelné)

. Vstrekovac kyseliny

. Chlorator EVOTouch

. Elektrolyticky ¢lanok

. Cerpadlo pH

. Domoticky systém EYPOOLS3

. Potrubie vedice do bazéna

©ONDUAWN

L T O = N =y =
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3.2.3 Suprava AUTO
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Supravu AUTO (na meranie a regulaciu pH) je mozné pridat’ do ktoréhokol'vek
zariadenia série EVOTouch. NizSie uvedené obrazky zobrazuju Casti sipravy a
schému instalacie.

[ 1]
5]
= 4
5] (L1 et
=
|E| g 1 b
1 i
e AN
o T'H::::;/II_” l'_D?\“\\t':j'u' :I —
] 0] 1] 5]

3.2.3.1 Diely

1. Zariadenie EVOTouch

2. Sacia hadica (flexibilnad)

3. Vstrekovacia rurka (pevna)

4. Nasavaci filter (umiestnite zvisle na spodok nadoby s kyselinou)

5. Sonda pH

6. Drziak sondy

7. Priruba

8. Vstrekovac (umiestnite ho tak, aby Sipka smerovala nadol)

9. Hadicovy adaptér 3/8, 1/2

10. Priruba

11. Privod kyseliny (sacia hadica)

12. Vyvod kyseliny (vstrekovacia rurka)

13. Konektor pH sondy (BNC)

14. Kalibracna kvapalina s pH 4

15. Kalibracna kvapalina s pH 7

16. Gumena Ciapocka pre kalibraciu
3.2.3.2 Pripojenie pH supravy
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Po instalacii zariadenia (1) je potrebné vykonat’ tieto pripojenia:

1. Umiestnite prirubu (10) na rurku podla schémy hydraulického zapojenia.
Priruba (10) patri k vstrekovacu a treba ju pripojit’ za elektrolyticky ¢lanok.

2. Umiestnite prirubu (7) na hadicu podla schémy hydraulického zapojenia.
Priruba (7) patri k pH sonde a treba ju pripojit' pred elektrolyticky ¢lanok a za
filter.

3. Pripojte jeden koniec sacej hadice (2) do l'avého otvoru ovladaca pH, do
vstupu (11).

4. Pripojte druhy koniec sacej hadice (2) do nasavacieho filtra (4).

5. Vlozte nasavaci filter (4) do nadoby s kyselinou.

6. Pripojte jeden koniec vstrekovacej rurky (3) do pravého otvoru ovladaca pH,
do vyvodu (12).

7. Vlozte hadicovy adaptér (9) do priruby (10).
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8. Vlozte vstrekovac (8) do hadicového adaptéra (9).

9. Pripojte druhy koniec vstrekovacej rurky (3) do vstrekovaca (8).
10. Vlozte drziak sondy (6) do priruby (7).

11. Vlozte pH sondu (5) do drziaka (6).

12. Vlozte pH sondu (5) do konektora BNC (13).

3.2.4 Suprava ADVANCED (Redox, volitel'na pre zariadenia série EVO)

Pomocou sondy ,Redox” zariadenie nepretrzite meria baktericidnu hladinu.
Jednoducho nastavte potrebnu hladinu a zariadenie automaticky udrziava mieru
dezinfekcie prispdsobenim produkcie chléru skutocnym potrebam bazéna.
Obrazovka ukazuje hladinu ,redox" (baktericidna kapacita) bazéna.

Redox (oxida¢no-redukéna reakcia) alebo ORP (oxidacno-redukény potencial) je
elektrické napatie, ktoré signalizuje oxidacnu kapacitu alebo redukciu roztoku. V
pripade bazénov oxidacnad kapacita priamo suvisi s baktericidnymi Ucinkami
vody, ktord zas bezprostredne suvisi s koncentraciou volného chléru v
bazénovej vode.

Tato sonda umozZiiuje nastavit AUTOMATICKY reZim zariadenia.

3.2.4.1 Diely

Sonda REDOX
H 5. Drziak sondy

i§ =

465 my (4)
Ll
=
1
[

GRS
=
11 Pyt

1 ' 6. Priruba
4, Referencnd kvapalina 465 mV

3.2.5 Suprava PRO/2 (vol'ny chlér) volitel'na pre zariadenia EVO

Amperometrickd meracia slprava umoznuje zmerat' obsah volného chléru v
bazénovej vode. Zakladom snimaca je 3-elektrddova hlavica, ktort oddel'uje od
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vody membrana. Tento spOsob merania ppm zavisi od nizkej hladiny pH a
kyseliny izokyanurovej. SUpravu je mozné instalovat’ aj do bazénov s morskou
vodou (o tito moznost’ treba poziadat’ spolocnost’ BSV Electronic). Pre dokonalé
nastavenie supravy nasledujte pokyny pre instalaciu, kalibraciu a udrzbu.

3.2.5.1 Obsah supravy

3.2.5.1.1 Drziak sondy

3.2.5.1.2 Sonda na vol'ny chlor

Obsah

- Sonda CC1

- Membrana (v hlavici)
- Ochranna ciapocka

- Elektrolyt ECC1.1/GEL
- Brusny papier
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3.2.5.2 Technické parametre

TECHNICKE PARAMETRE

. volny chlér, zavislost od nizkej hodnoty pH:
Meranie 4 V A .
max. mnozstvo kyseliny izokyanurovej: 500 mg/I
Technolégia membrana, potenciostatickd 3-elektrddova hlavica
Elektronika zabudovana do sondy, vystup 4 — 20 mA
Napajanie 12-30V jedn. (10 mA)
Meraci rozsah (Cl) 0,01 -10,0 ppm
Odchylka merania cca 3 % mesacne
Prevadzkova teplota 0-45°C
Teplota skladovania 0-55°C
Max. prevadzkovy tlak 0,5 barov, treba predchadzat vodnému razu.
Rozsah pH 4-12
Kalibracia priamo na riadiacom paneli BSV
Najdlhsi ¢as bez chléru (Cl) vo vode | 24 hodin
kontrola vody: minimalne raz za tyzden
R 5 Ly vy:/mena hlavice a membférjy: raz ro_Ene _ _
vymena elektrolytu: kazdé 3 mesiace az 6 mesiacov,
v zavislosti od kvality vody

3.2.5.3 Instalacia

Pre zabezpelenie spravnej prevadzky starostlivo nasledujte odporicania
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tykajlce sa instalacie sond:
3.2.5.3.1 Hydraulicka instalacia

Pripevnite drziak sondy na stenu pomocou skrutiek a nastennych konektorov,
ktoré su sucast'ou balenia. Uistite sa, ze ma sonda spravnu polohu.

Na nizSie uvedenom obrazku je mozné vidiet, ze privod vody je v 'avom dolnom
rohu drziaka sondy a odvod vody je v jeho pravom hornom rohu.

Ak potrebujete nainstalovat’ sondu, umiestnite ju do strednej Casti drziaka.
Odstrante zItu ciapocku a nainstalujte pH sondu.

OUTLET

Dalsie odporicania:

- Ak je to mozné, umiestnite hadicovy ventil na vstupe a druhy na vystupe pre
ul'ahcenie Cistenia a udrzby.

- Privod vody drziaka sondy mozno zapojit’ za filter, pricom je potrebné
zabezpedit' Cistenie a Udrzbu filtra, v inakSom pripade spotreba chléru vo vnutri
filtra mo6Zze ovplyvnit’ meranie.

- Ako alternativne rieSenie mozno privod zapojit’ pred filter, pricom v tomto
pripade je nevyhnutné instalovat’ Specialnu filtracnu vlozku pre zabranenie

Navod na pouzitie EVOTOUCH v.5 15



znecisteniu sondy.
3.2.5.3.2 Nastavenie sondy

Pred instalaciou sondy bezpodmienecne naplnte ciapocku elektrolytom.
Nasledujte nizSie uvedené kroky:

1) Odskrutkujte ¢iapocku hlavice z telesa snimaca a obe Casti umiestnite na
Cisty a pevny povrch.
Dolezité: Nedotykajte sa membrany ani zlatej elektrédy, mohli by ste ich
zaspinit'.

2) Naplnte ¢iapocku hlavice elektrolytom. Dbajte na zvySenu opatrnost, aby sa
predislo tvorbe bublin.

3) Pozor: Predtym, ako naskrutkujete spat’ Ciapocku hlavice do telesa snimaca,
odstrante silikonovy kruzok a najdite maly otvor podl'a obrazka:

Dbajte na spravne vykonanie tohto kroku, v inakSom pripade by sa
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membrana hlavice mohla porusit’ a zaruka zanikne.

4) Naskrutkujte ¢iapocku hlavice do telesa sondy. Prebytok elektrolytu vytecie
cez maly otvor a cez vrchnu Cast’ Ciapocky. K Cisteniu pouzite handru alebo
pijavy papier.

Dolezité: Dbajte na to, aby ste Gplne zaskrutkovali Ciapocku
hlavice.

5) Vratte silikonovy krizok na jeho pévodné miesto, vd'aka comu bude maly
otvor znovu prekryty.

3.2.5.3.3 Elektrické zapojenie

Pred instalaciou sondy do drziaka, zapojte prilozeny kabel podla nizsie
uvedeného:

— Zapoijte biely kabel do vstupu (+), k tomu prislicha cervena
alebo modra signalizacia na prislusnej strane konektora.

— Zapojte tmavy kabel do vstupu (-).

— Po zapojeni zaskrutkujte ¢iapocku a kablova vyvodku.
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— Zapoijte kabel do jednotky podla nizSie uvedeného:
o Biely kabel: vstup 11
o Tmavy kabel: vstup 10
o Medzi vstupy 9 a 3 umiestnite kabelovy most.

3.2.5.3.4 Kalibracia

1) Vlozte sondu do drziaka. Na spravne dotiahnutie snimaca pouzite
naradie.

2) Zapnite filtracné ¢erpadlo a nastavte prietok vody. Cerveny indikator
prietoku musi plavat’ v strednej Casti indikatora.
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3) Zapnite systém davkovania/elektrolyzy. Namerana hodnota Cl sa
postupne zvysuje a po niekolkych minttach sa ustali.

Poznamka: Po prvom zapnuti sondy moze ustalenie trvat’ dihSie.
V kazdom pripade sa odporica pockat aspon 3 hodiny pred
vykonanim prvej kalibracie.

4) Kalibracia
Pockajte, kym sa hodnota Cl ustali. V pripade rozdielnych hodn6t na
obrazovke a testeri DPD-1 zacnite kalibraciu podla nizSie uvedeného

postupu:

a) Test DPD-1. Zoberte trochu vody z plastového kohutika na
spodku drziaka sondy.

Navod na pouzitie EVOTOUCH v.5 19



b) Dotknite sa menu ,Free Chlorine Menu" na l'avej strane hlavnej

134925 =

CL SET POINT __ 1 50
0 te 10 ppm .

ponuky ,Main Screen”.

c) Pre spustenie kalibracie stlacte tlacidlo SET. Upravte
predchadzajicu hodnotu pomocou tlacidiel ,+" alebo ,—" v Casti
,CL SET POINT". Pre dokoncenie stlacte tlacidlo OK.

d) Vratte sa do hlavnej ponuky ,Main Screen” pouzitim tlacidla

134857 =

CL SET POINT __ 1 : 50 + ?&#

0 to 10 ppm

CURRE

EXIT. Aktudlna hodnota Cl sa zhoduje s hodnotou ziskanou
testerom DPD-1.

3.2.5.3.5. Udrzba sondy
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Starostlivo si, prosim, precitajte nizSie uvedené pokyny pre Udrzbu supravy
PRO 2. Uvedena frekvencia Udrzby ma informacny charakter, obzvlast v
pripade filtracného systému, kde frekvencia Udrzby zavisi od kvality vody a
Udrzby zariadenia.

Tyzdenna udrzba: tyzdenne kontrolujte bazénovi vodu a v pripade
potreby kalibrujte sondu na vol'ny chlér podla bodu €. 3.4.

Dvakrat rocne (v zavislosti od instalacie): vymente elektrolyt sondy.

Raz rocne: vymente hlavicu (membranu).
Vymena elektrolytu a hlavice.

1) Odstrante sondu z drziaka.

2) Odskrutkuijte hlavicu a odstrante stary elektrolyt. Pre zabranenie
poskodeniu membrany opatrne narabaijte s hlavicou.

3) Ocistite ostry hrot sondy pomocou priloZzeného brisneho papiera.
Cistenie, prosim, prevadzajte opatrne, bez priliSného tlaku.

4) Opatrne zmyte hlavicu vodou z vodovodu a naplite ju novym
elektrolytom. Ak je hlavicu potrebné vymenit, vyhodte pouzivany
nastroj a nainstalujte novy.
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5) DOLEZITE: odstrarite silikénovy krizok, aby bol maly otvor dostupny.
6) Uplne dotiahnite hlavicu, zbavte ju nadbytku elektrolytu a nasadte
spat’ silikonovy kruzok.
7) Nainstalujte sondu do drziaka. Kalibrujte ju po 2 — 3 hodinach.
3.2.6 Meranie teploty stipravou NTC/1 v zariadeniach EVOTouch

Suprava teplotnej sondy zobrazuje nameranu teplotu vody. Po zapojeni sondy v

hlavnej ponuke zobrazi teplota.

o

3.2.7 Saprava CONDUCTIVITY (vodivost’)

Suprava BSPOOL Conductivity nepretrzite meria mnozstvo chiéru
vo vasom bazéne. Je obzvlast’ vhodny na spolupracu so sol'nym
chloratorom a umoznuje zistit’ koncentraciu soli vo vode ako aj
stav elektrolytického ¢lanku. Tento snimac je mozné pouzit’
vylucne so systémami BSPOOL.

3.2.7.1 Technické parametre

- Snimacia technoldgia: induktivna s kompenzaciou teploty
- Rozsah merania: 0 — 10 g/I

- RozliSenie: 0,1 g/I

- Napajanie: 12 V jedn.

3.2.7.2 Instalacia

3.2.7.2.1 Hydraulicka instalacia

- Tento snimac treba instalovat’ za bazénovy filter a pred
elektrolyticky clanok. Minimalna vzdialenost’ medzi
snimacom a elektrolytickym ¢lankom je 50 cm.

- Nainstalujte prirubu 1”1/4 (nie je sucast'ou balenia) v
sulade s priemerom hadice, do ktorej bude nainstalovana.
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3.2.7.2.2 Zapojenie kablov
Po insStalacii snimaca vodivosti vykonajte nasledovné zapojenia:

Hnedy kabel (napajanie): zapojte ho do vstupu #14.
Zeleny kabel (meranie): zapojte ho do vstupu #13.
Biely kabel (teplota): zapojte ho do vstupu #8.
Cierny kébel (uzemnenie): zapojte ho do vstupu
#12.

3.2.7.3 Prevadzka a nastavenie

Ak je snimac vodivosti zapojeny, chlorator ho automaticky rozpozna.
V hlavnej ponuke sa objavi namerana hodnota a pripadné upozornenie
na nedostatok alebo prebytok soli.

Zariadenie EVOLINK:
Nedostatok soli:

Namerana hodnota < 4 g/l
Prilis vela soli:

Namerana hodnota > 8 g/I
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3.3 Schéma elektrického zapojenia

3.3.2 Zariadenia série EVOTouch

N e
VAN
e
\ /
/

L]
00606 O

Pr- & 210 128 S

~ 0000 oo oo ojoe|o ol [©000060|| [ [ ]

\: L N sw PH R.AUX FILTER Ja I J4

__I_ -
= uzemnenie

L, N: napajanie 230 V
SW: vypinac On/Off
pH pripojenie cerpadla pH (pre zariadenia so stpravou AUTO)
AUXR: pomocné relé .
FILTER: pripojenie filtra pre rezim Stop/Start
J4: pripojenie clanku
J8:
1. (zlty) snimac kyseliny (pH) 8. (modry) teplotna sonda
2. (zlty) snimac kyseliny (pH) 9. (hnedy) ORP-
3. (fialovy) kryt bazéna 10. (oranzovy) ORP+
4. (fialovy) kryt bazéna 11. (cerveny) 12 V sonda na vol'ny chlér

5. (biely) snimac vody (biely kabel clanku) 12. (sivy) vodivost’ (GND)
6. (biely) externy prietokovy spinac (5 — 6)*13. (zeleny) vodivost’ (signal)
7. (modry) teplotna sonda 14. (Cerveny) vodivost’' (12 V)

* aktivuje spina¢ FLOW SWITCH (prietokovy spinac) v konfigurachom menu.

K1: pH relé

K4: pomocné relé

LK2: Stop/Start (vid’ 3.3.3.1)
F1: poistka

3.3.3 Specialne funkcie
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3.3.3.1 Riadenie Stop-Start

Tento rezim udrZiava zariadenie nepretrzite v prevadzke tak, aby sa pri spusteni
filtracného Cerpadla nariadilo aj spustenie chloratora. Po zastaveni cerpadla sa
na obrazovke chloratora zobrazi sprava ,Stop”.

Pre aktivaciu tohto rezimu odstrante prepojku ,LK2” z napajacej dosky,
zabezpecte napajanie chloratora priamo napatim 230 V a zapojte privody ,filtra”
paralelne s napajanim filtracného cerpadla. Po zapnuti filtracného cerpadia
napojte privody ,filtra” na 230 V a po zastaveni Cerpadla musi byt vstupny
konektor ,filtra” na 0 V.

Riadenie Stop-Start:

STOP-START CONTROL

o~ =
A ha | Adaans
Pripojenie ~ Pripojenie  Pripojenie
gerpadlapH  pomocného filtra
(0] 3 relé I I_
=
()
(=
— L
(]
N
o
Prepinac
L
M
Napajanie L ——
Cerpadla .
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3.3.3.2 Programovanie bodovych svetiel bazéna vd'aka pomocnému
relé
Nasledujuci obrazok ukazuje priklad pouzitia pomocného relé zabudovaného
do zariadeni série EVOTouch. Zapnutie a vypnutie osvetlenia bazéna mozno
naprogramovat’. Nasledujte tuto schému:
Zapojenie osvetlenia bazéna

SPOTLIGHTS CONNE

0
-
O
Z

g == L
= = T 5 5 = =
L L L L N & &5 aa < = o o
OO0 O|IO0|O|OC|O|O|OC|O]O
£347[#222%2%
.. B Pripojenie -
vPrlpOJenle pomocného ErlpOJenle |
Cerpadla pH . filtra
o 5 rele
'qE) 2700 | —
= b 270v N
(O]
N
-]
Prepinac
L
L
M
12w

Pozor: Pri pouZivani pomocného relé nikdy neprekrocte prid 5 A. Pri vysSich
hodnotach prudu doplite do obvodu konektor.

Nezabudaijte, ze relé zabezpecuje iba pomocny (bezpotencialovy) kontakt, preto
treba obvod napajat’ externe.

3.3.3.3 Riadenie filtracie vd'aka pomocnému relé
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Filtracné cerpadlo mozno riadit' vdaka pomocnému relé. Nasledujte tito
schému:
Riadenie filtracie

FILTERING CONTROL

o~ o o
L L Ll NS ZZEFZ2EC
OHONGNONONIONOINGHEGIOHGIONEG
NN e
Ny Pripojenie y |
vPrlpOJenle pomocného Pripojenie
© Cerpadla pH relé filtra
c 3
2
& . J t
5
Prepinac
L
| Al
81 -
A2
L -
720¥cn N:-_
Napgjanie L &————
Cerpadla N

Nezabudajte, Ze zariadenie treba konfigurovat' podla bodu 3.3.3.1 v rezime
,Start-Stop”.

4. SPUSTENIE A NASTAVENIA
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4.2 EVOTouch

4.2.1 Prevadzka

Zariadenia série EVO su vybavené LCD obrazovkou, pomocou ktorej mozete
prehliadat’ a nakonfigurovat’ vSetky operacie zariadenia. NizSie uvedena tabulka
ukazuje usporiadanie konfiguraéného menu zariadenia:

Hlavna ponuka

1. Konfiguracné menu

Display Status bar
(zobrazenie stavového riadku)

Languange (jazyk)

Production menu (menu produkcie)

Night Mode (nocny rezim)

Free Chlorine Menu
(menu volhého chioru)

Clock (hodiny)

Menu ORP

Cleaning (Cistenie)

Menu pH

Flow switch (prietokovy spinac)

Salt and relay status bar
(stavovy riadok pre sol’ a relé)

Cover (kryt bazéna)

MORE (d/2/cj)

Menu relé

2. Konfiguracné menu

Relay selection (1 — 4)
(vyber relé (1 —4))

Program (1/24 h)

pH-Acid/Alkaline Mode
(reZim kyslost)/zdsadjtost)

Program (2/24 h)

pH Alarm (poplach pH)

Program (3/24 h)

Radio Channel (radiovy kanal)

Program (4/24 h)

BACK (spat’)

Performance Mode
(Rezim vykonu)

ON, OFF, AUTO

Ak prehladavate menu a chcete sa vratit na hlavnii ponuku, dotknite sa
tlacidla EXIT pre navrat. Pomocou listy na pravej strane mozete vstupit' do
Menu relé alebo do Konfiguracného menu.
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Z konfiguracného menu ¢. 1 je dostupné konfiguracného menu €. 2 dotknutim
sa tlacidla MORE (dalej). Opakujte tento postup pre navrat z konfiguracného
menu €. 2 do konfiguraéného menu €. 1 stlacenim tlacidla BACK (spat).

4.2.2 Hlavna ponuka

Po spusteni zariadenia sa na obrazovke zobrazia zakladné parametre:

-V prvom riadku sa zobrazi: stavovy riadok, hodiny realneho ¢asu (RTC,
ak s nakonfigurované) a pripojenie EYPOOLS.

-V druhom riadku sa zobrazi produkcia v % a napatie clanku.
-V tretom riadku sa zobrazi hodnota nameraného vol'ného chléru a ORP*.
-V Stvrtom riadku sa zobrazi namerana hodnota pH a teplota*.

-V poslednom riadku sa zobrazi koncentracia soli a stav relé*.

Na pravej strane sa nachadza ,navigacna lista".

*Ak bola zakipena a spravne nainstalovana suprava. Ak po vybere
ktoréhokol'vek programu sonda nie je k dispozicii, na zariadeni sa zobrazia
nahodné hodnoty.

4.1.2.1 Zobrazenie stavového riadku
Nachadza sa v prvom riadku hlavnej ponuky. Pre tento ndstroj su dostupné
viaceré stavové moznosti. Aj pripojenia RTC a EYPOOLS sa nachadzaju v tomto

riadku.

Dostupné su stavy:
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e Wait: Cakanie. V tomto ¢ase dochadza k ustaleniu nacitania sond, ak bol
vybraty ,Automaticky" rezim. Nasledne sa zobrazi text ,,OK". Odhadované
trvanie ¢akania je 5 minut.

e OK: indikuje spravnu prevadzku zariadenia.

e Cleaning: Cistenie. Ide o automatické Cistenie Clanku a nasledne sa
zmeni jeho polarita.

e Stop: zastavenie. Zariadenie EVOTouch sa zastavi, kym sa znovu
nezapne filtracné cerpadlo. Po spusteni cirkulacie bude zariadenie
fungovat’ ako predtym.

e Warning: vystraha. NaznaCuje, ze zariadenie nepracuje spravne.
Pouzivatel’ musi vykonat’ urcité kroky na vyrieSenie situacie, zariadenie
sa vSak nevypne. Tento stav je sprevadzany vystraznou spravou.

e Alarm: poplach. Zariadenie sa vypne kvoli kritickej chybe.

Pristup ku ,Konfiguratnému menu" pre nastavenie Casu: pre dalSie informacie
si precitajte bod ¢. 4.1.4.4.

Pripojenie EYPOOLS je uréené symbolom WiFi. Biela farba naznacuje chybajlcu
konfiguraciu. Ak su obe zariadenia pripojené, zmeni sa na zelend farbu.
PouZivatel’ bude moct’ otvorit’ a pouzivat’ aplikaciu EYPOOLS.

4.1.2.2 Menu produkcie (Production Menu)

Menu produkcie sa nachadza v druhom riadku hlavnej ponuky. Otvorte toto
menu stlacenim hodnoty produkcie. Pouzivatel’ si v tomto menu moze vybrat
rezim ,Manualny" alebo , Automaticky".

Maximalnu produkciu chléru je mozné nastavit’ tlacidlami ,+" alebo ,-". Zvolte
rozsah od 0 % do 100 %. Po dokonceni nastaveni stlacte tlacidlo EXIT.

Poznamka: Pouzivatel m6ze obmedzit' obsah chléru nezavisle od toho, ktory
rezim si zvoli. MENU PRODUCTION

PRODUCTION
SET POINT (%)

©Rezim
»Manual" (rucny)

Zariadenie nepretrzite produkuje chlér v sutlade so zvolenou hodnotou. Ak je

Navod na pouzitie EVOTOUCH v.5 30



nainstalovana suprava ADVANCED, jej hodnota sa nezohladriuje a chlérovanie
sa nevypne ani vtedy, ked’ sa presiahne nastavena hodnota.

Vyberte si tento rezim, ak nie je k dispozicii siprava ADVANCED
(Redox). Nastavte produkciu a cas filtracie podla druhu bazéna, poctu
kdpajucich a rocného obdobia.

©Rezim , Automatic" (automaticky)

Tento rezim si vyberte len vtedy, ak mate k dispozicii stpravu
ADVANCED (Redox) alebo amperometricki sipravu PRO/2. Ak sonda
nie je k dispozicii, zariadenie vykaze nahodné spravanie, vypne sa a zobrazi sa
chybova sprava.

V tomto rezime sa automaticky nastavi hladina chléru v bazéne. Na zaklade
hodnoty nastavenej v menu ,chlér” sa zariadenie vypne, ked dosiahne danu
hodnotu a automaticky sa restartuje, ked' je potrebné produkovat’ chlér.

4.1.2.3 Menu vol'ného chloru (Free Chlorine Menu)
V tomto menu je mozné nastavit’" hladinu vol'ného chléru, ak bol vybraty rezim
LAutomatic" a bola nainstalovana suprava PRO/2. V tomto menu je dostupna aj

kalibracia.

V tomto pripade mozno hodnotu ppm nastavit’ v rozsahu od 0 do 10 ppm.
Optimalna hodnota je 1 ppm az 2 ppm.

£ MENU 13:49:25 =
CL SETPOINT __ 1 50 — 1
. Ote 10 ppm s YN — =
- 1_'”: Tt = -
g (1 = 1 4 mﬁ” % oK f
~ CALIBRATION .

CURRENT ppm VALUE

L.é

POZNAMKA: V pripade volby reZimu ,Automatic® je mozné zmenit' nastavent
hodnotu produkcie.

4.1.2.4 Menu ORP
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Toto menu je dostupné na pravej strane druhého riadku. V menu ORP sa
zobrazia hodnoty supravy ,,ADVANCED”.

MENU  OFP () 13:50:19 T

300 to 900 mV

ORP SET POINT,,, 700 + ?$+

-0 o

V  tomto pripade
nastavte pozadovanu
{é} hodnotu  oxidacného
potencialu.  V pripade
sukromnych bazénov nepouzivanych casto je dostato¢na hodnota 650 mV. Pre

.....

optimdlnej hodnoty ORP je vsak analyza vody, ako aj urenie pomeru medzi
ORP a ppm, kvoli rozdielom v kvalite vody.

POZNAMKA: V pripade automatického reZimu, mézete nastavit percento
produkcie od 0 % do 100 %.
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4.1.2.5 Menu pH

V tomto menu su dostupné

funkcie davkovania a merania. B AU 135103 T
Hodnotu pH mozno nastavit’ off SET POWNT __ 7 3 n ?,H»
v rozsahu od 6,0 do 8,0. 601080 .

Optimalne nastavenie hodnoty [ S—_ pHvALUE 7.3 MoDE O
pH je 7,3. * —oY%-

Sfmwmmu

V tomto menu nadjdete
automatické davkovanie a | Eﬂj
regulaciu pH. Cerpadlo bude
pracovat’ dovtedy, kym hodnota

merana sondou nedosiahne nastavenu hodnotu.

702

Nastavenie pH sa spust’'a po 5 minatach od zapnutia zariadenia.

Proporcionalna regulacia automaticky nastavi hodnotu pH bez potreby
nastavenia riadiacej jednotky. Cerpadlo sa spusta kazdu mindtu s premenlivym
prevadzkovym ¢asom od 0 do 60 sekund.

UPOZORNENIE: Pri instalacii zariadenia je potrebné vykonat’
kalibraciu meraca pH. Po vymene alebo cCisteni sondy je potrebné

ju znovu kalibrovat'.

4.1.2.6 Zobrazenie hladiny soli a stavu relé

V poslednom riadku hlavnej ponuky sa zobrazuje koncentracia soli, ak je
pripojena suprava Conductivity (vodivost). Rozsah merania je 0 — 10 g/I, priom
clanok funguje optimalne pri hodnote od 4 g/l do 8 g/I. Pri nizSej hladine soli sa
zobrazi vystrazna sprava na stavovom riadku ,Status Bar". Sprava , Too much
salt (prebytok soli)” sa zobrazi, ked’ sonda nameria hodnotu nad 8 g/I.

V strednej Casti sa zobrazi stav relé formou farebnych kédov:
ON: stvorcek svieti na zeleno.

OFF: stvorcek svieti na bielo.

AUTO: sStvorcek ma zelené oramovanie.
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4.1.3 Menu relé

V tomto menu mozno rucne ovladat’ Styri relé alebo ich naprogramovat’ na dany
den.

Rucné ovladanie je dostupné pomocou funkcii ON/OFF.

Umoznuje Styri rOzne programy. Pouzivatel si musi nastavit’ zaciatocny a
koncovy ¢as a musi vykonat' spravnu konfiguraciu hodin pred spustenim
programovacich relé.

Po vybrati zaciatocného Casu sa zobrazi sekcia s Cislicami na Ucely konfiguracie.
Rovnako pri nastaveni koncového ¢asu. Na ukoncenie programovania relé sa
dotknite tlacidla AUTO. Dbajte o to, aby format casu bol vzdy 24 hodin.
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4.1.4 Konfiguracné menu (Configuration Menu)

Pri inStalacii zariadenia treba nastavit’ kazdu funkciu v konfiguracnom menu. Pre
kompletné nastavenie sa presivajte medzi dvomi strankami konfiguracného
menu pomocou tlacidiel MORE a BACK. Nastavte parametre podla vlastnych
poziadaviek.

MENU CONFIGURATION

WIRELESS f, CHANNEL 1 !

MENU AT HFNG AT 0

4.1.4.1 s [ o | Vyber
jazyka s v | (Language
.. Al selection)
Zvolte si vyhovujuci
jazyk pomocou

konfiguracného menu. Kliknite na aktualne nastaveny jazyk a zobrazi sa zoznam
dostupnych jazykov. Pouzivajte Sipky WA\, Vyberte jazyk, dotknite sa tlacidla
OK a potom EXIT.
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4.1.4.2 Nocny poplach (Night Alarm)

V pripade poplachu sa zastavi produkcia, a zvukova i vizudlna signalizacia
nabadaju k vyrieSeniu problému.

Poplach je mozné umlic¢at’ (mute) v Case medzi 22:00 a 9:00 hod. vyberom
funkcie Night Alarm = OFF (noc¢ny poplach = OFF).

Ak si pouzivatel' Zela ponechat’ nocny poplach, zvoli opciu Night Alarm = ON
(nocny poplach = ON).

4.1.4.3 Cistenie (Cleaning)

Zariadenie disponuje systémom automatického Cistenia, ktory je zaloZeni na
zmene polarity v elektrolytickom clanku. Tieto Cistiace cykly sa vykonavaju
pravidelne. Cas medzi dvomi Cisteniami (v hodinach) mozno nastavit’' v zavislosti
od tvrdosti bazénovej vody.

STATUS : CLEANING

Intervaly Cistenia mozno nastavit’ v rozmedzi 1 az 8 hodin.
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4.1.4.4 Hodiny (Clock)

Zariadenie disponuje hodinami, ktoré slizia ako referencia pri programovani
pomocnych relé. Hodiny zachovavaju presnost, aj ked' je zariadenie vypnuté.

4.1.4.5 Prietokovy spinac (Flow switch)

Prietokovy snimac kontroluje prietok v potrubi.
Ak sa nezisti prietok, zastavi sa produkcia a
zapne sa poplach spolu s ¢ervenym poplasnym
LED svetlom. Po obnoveni prietoku sa obnovi aj
normalna prevadzka zariadenia.

K aktivacii prietokového snimaca je potrebna
suprava ,Flow Kit” (volitelné) a vykonat
aktivaciu mozno stlatenim tlacidla Flow
Switch = ON.

4.1.4.6 Kryt bazéna

Po nasadeni krytu bazéna chlorator automaticky znizi svoju produkciu na 20 %.
Zmena hodnoty sa zobrazi na obrazovke v Casti produkcia v %. Deaktivaciu
tejto funkcie je mozné povolit’ zmenou nastavenia Cover = ON/OFF.

A Ak chldrovanie prebieha s krytom, po zlozeni krytu bazén
nemozno hned’ pouzivat'. Je lepSie pockat’ /2 hodinu, kym sa
pary medzi vodou a krytom rozptylia.

4.2.4.8 Kyslost'/zasaditost’

Pomocou tejto opcie moézete vybrat' druh korekéného cCinidla pH, ktoré sa
pouzije v bazéne.

Pozor: zvol'te tato opciu spravne, inak bude davkovaci systém
pracovat’ odliSne od ocakavani.

- ACID (KYSLOST): zvolte tento rezim, ak chcete do bazéna vstrekovat
pripravok na znizenie pH (predvoleny rezim).
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- ALK (ZASADITOST): zvolte tento rezim, ak chcete do bazéna vstrekovat
pripravok na zvySenie pH.

Otvorte tuto opciu v menu ,Configuration menu, a vyberte tlacidlo MORE
(dalej). Pre vyber vhodného rezimu stlacte tlacidlo ACID, ¢im ho zmenite na
rezim ALK a dalSim stlacenim sa obnovi rezim ACID.

4.2.4.8 Poplach pH

Systém regulovania pH spusti poplach a vypne davkovacie cerpadlo, ak
Cerpadlo nepretrzite pracuje dlhSie ako 2 hodiny.

Moze k tomu dojst’ z tychto dovodov:

- Nadoba kyseliny je prazdna, preto sa nevstrekuje do bazéna korekcné
Cinidlo pH.

- Sonda pH je znecistena alebo opotrebovana a nedokaze spravne
zmerat’ skuto¢nd hodnotu.

MOze sa stat, ze pri prvom uvedeni zariadenia do prevadzky bude skutocna
hodnota pH vzdialena od nastavenej hodnoty. Poplach je mozné vypnut, ak sa
vypoctom zisti, ze Cerpadlo musi nepretrzite pracovat’ niekolko hodin pre
korekciu pH. Po dosiahnuti nastavenej hodnoty sa odporica poplach povolit'.

Zvol'te menu ,Configuration Menu®.
Aktivovany poplach: pH Alarm = ON
Deaktivovany poplach: pH Alarm = OFF

4.1.4.9 Radiovy kanal

Mate moznost’ zmenit' radiovy kanal, ak dojde k neziadlicemu rusSeniu. Stlatte
tlaCidlo MORE (dalej) v menu Configuration Menu. Vyberte iny kanal zo
zoznamu CHANNEL stlacenim tlacidla WIRELESS. Pre ukoncenie stlacte
tlacidlo OK.
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Poznamka: Majte na pamati, Zze rovnaky radiovy kanal musi byt nastaveny na
zariadeniach EVOTouch aj EYPOOLS3.
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4.4 Vystrazné a poplasné spravy

V pripade chybnej prevadzky sa v stavovom riadku hlavnej pomuky zariadeni
série EVOTouch zobrazi poplasna sprava Alarm, pismena budid mat’ cervenu
farbu a zaznie zvukovy signal. V dosledku tychto poplachov sa zariadenie
zastavi, kym sa problém nevyriesi.

Ak sa v stavovom riadku zobrazi vystrazna sprava Warning, zvukovy signal
nezaznie a zariadenie sa nezastavi. V tomto pripade zariadenie pracuje dalej,
informoval vas vsak o tom, ze je potrebné vykonat’ korek¢né opatrenie.

WARNING LACK OF SALT 14:12:42 =
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4.4.1 Vystrazné spravy EVOTouch (Warnings)

Sprava:

Pricina:

Opatrenia:

"LACK OF SALT"
(nedostatok soli)

Vo vode je nedostatok soli.

Pridajte do vody sol'.

Vodny kamen alebo
predmety v elektrolytickom
¢lanku spOsobuju nadmerny
prudovy odber.

Vycistite clanok.

Elektrolyticky  clanok je
opotrebovany.

Vymente ¢lanok za novy.

"TOO MUCH
SALT"  (prebytok
soli)

Vo vode je prebytok soli.

Ak prebytok nie je vyznamny,
zasah nie je potrebny.

Vodny kamen alebo
predmety v elektrolytickom
clanku sposobuju nadmerny
prudovy odber.

Vycistite ¢lanok.

"CLEANING"
(Cistenie)

Chlorator podstupuje proces
samocistenia, ktory trva 5
minut.

Zasah nie je potrebny.
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4.4.2 Poplasné spravy EVOLINK (Alarms)

V nasledujucich pripadoch sa chlorator zastavi, aktivuje sa poplasna
sprava a zvukovy signal (automaticka obnova prevadzky po vyrieseni

problému):

"NO WATER | V elektrolytickom ¢lanku je | Potrubie je potrebné vypustit’ pre
FLOW" (Ziadny nadbytocny plyn. Cerpadlo | odstranenie _ plynu aIeI_ao
prietok vody) sa [nohlo za,stavit’. Ide o rv\ahromadene] vody. Skontrolujte

vodik, ktory je velmi | Cerpadlo.
horlavy.
Kabel snimaca clanku je | Skontrolujte kabel snimaca (biely
nespravne zapojeny alebo | kabel).
je poskodeny.
Snimat &lanku je | Clanok je potrebné vycistit', vid’
znecisteny. bod , udrzba".
Ziadny prietok vody. Skontrolujte vodny systém.
"SHORT Clanok je  nespravne | Skontrolujte kable.
CIRCUIT" zapojeny. ,
(skrat) V  clanku je  kovovy Vypnit,e zariadenive, a vyberte
predmet. kovovy predmet z clanku.
"OPEN Clanok je  nespravne | Skontrolujte zapojenie ¢lanku a
CIRCUIT" zapojeny. uistite sa, Ze su kable a
(otvoreny pripajacie svorky v dobrom
stave.
obvod)

Clanok je poskodeny alebo
opotrebovany.

Skontrolujte stav elektrdéd clanku
a Vv pripade poskodenia ich
vymente.

Bazénova voda s velmi
nizkym obsahom soli.

Uistite sa, ze je sol vo vode
rozpustena.

4.5 Prevadzkovy cas

MOze byt osozné pozriet’ si prevadzkovy Cas jednotlivych pravidelnych Ukonov

udrzby.

4.6 Zivotnost’ elektrolytického &lanku

Nase elektrolytické clanky su navrhnuté tak, aby mali Zivotnost’ 10 000 hodin
(model 10K) a 5 000 hodin (modely 5K). Tato zivotnost’ vSak bezprostredne
zavisi od kvality vody a najméa od spravneho pouzivania zariadenia. Precitajte si,
prosim, nizSie uvedené odporucania pre zabezpecenie dosiahnutia stanovenej

zZivotnosti.
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a) Koncentracia soli: Je velmi dolezité, aby bola koncentracia soli v
bazénovej vode dostatocna, kedZe clanok sa predcasne opotrebuje, ak
trvalo pracuje v podmienkach nizkeho obsahu soli. Je dolezité pridat’
sol, ak sa na jednotke zobrazuje sprava ,,nedostatok soli".

b) Prevadzka zariadenia pri nizkej teplote vody: Neprevadzkuje
systém v podmienkach nizkej teploty vody (pod 15 °C). Existuju
alternativne zazimovacie prostriedky, ktoré v zime udrziavaju vodu vo
vhodnom stave. Ak predsa len chcete systém prevadzkovat' pri nizkej
teplote vody, zvazte znizenie maximalnej hodnoty produkcie a nastavte
napriklad 50 % namiesto 100 %.

c) Automatické cykly cCistenia: V zariadeniach Evo je ¢as medzi dvomi
automatickymi  Cisteniami  mozné nastavit, vdaka Comu je
prisposobitelny tvrdosti bazénovej vody. Chlorator ma tento cas
prednastaveny na 4 hodiny. Ak je vasa bazénova voda vel'mi tvrda, tuto
hodnotu mozete znizit. Automatické Cistenie teda bude CastejSie, skrati
sa vSak aj Zivotnost' Clanku. Na strane druhej, ak je voda makka,
hodnotu mbézete zvysit’ a predlzi sa aj zivotnost’ lanku.

d) Nedostatocné CcCistenie: Ak najdete usadeniny vapnika medzi
elektrodami clanku, odistite ich podla bodu ¢. 5.1. Nedovolte, aby
¢lanok dlhu dobu pracoval za tychto podmienok.

5. UDRZBA

Starostlivo nasledujte odportcania a bezpeCnostné upozornenia popisané v
bode ¢. 1.4 tohto navodu.

Cldnok chlordtora disponuje samocistiacim systémom, ¢o vyrazne znizuje
potrebu Udrzby. Napriek tomu sa oplati ¢lanok Cistit' a kontrolovat’ snimac
chléru (Redox), vol'ného chléru a pH, ak su k dispozicii.

Nezabudajte, ze elektrolytickd sonda aj sonda REDOX sa opotrebuju pocas
pouzivania. Ak po Cisteni zariadenie nefunguje spravne, sondu alebo clanok
treba vymenit. Vas predajca vam moze poradit’ ohladom potreby vymeny
jednotlivych prvkov.
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5.1 Cistenie elektrolytického ¢lanku
Elektrolyticky ¢lanok treba vycistit’ za tychto podmienok:

- Ak svieti kontrolka nizkeho obsahu soli, pricom jej koncentracia je
spravna.

- Ak svieti kontrolka pretazenia, pricom obsah soli je spravny.

- Ak na povrchu elektréd pozorujete vodny kamen. V tomto pripade mozno
nastavit' aj kratSi ¢as medzi automatickymi cyklami Cistenia, ktoré je
zavislé od tvrdosti vody.

Ponorte ¢lanok do roztoku kyseliny chlorovodikovej alebo pouzite komercny
prostriedok na Cistenie elektrolytického ¢lanku (CELLCLEAN). NepouZivajte ostré
predmety, ktoré by mohli poskodit’ titanovy povrch elektrod.

5.2 Kontrola a Cistenie sondy REDOX (volitel'né)

Zvolte ponuku ,Menu" a opciu ,Man. ChI'.

Nastavte produkciu chléru na 0 %. Vratte sa do hlavnej ponuky.

Sondu opatrne oplachnite v Cistej vode.

Umiestnite ju do Standardného roztoku 465 mV a opatrne fou roztok
premiesajte. Skontrolujte napatie uvedené na stitku, ktoré zodpoveda aktudinej
okolitej teplote. Pockajte, kym sa ustali hodnota ORP na obrazovke.

Skontrolujte, ¢i sa hodnota neliSi od hodnoty uvedenej na stitku o viac ako
10 mV. Ak je hodnota nespravna, skiste regenerovat sondu jej ocistenim.
Kazdopadne odporuca sa ocistit’ ju kazdy rok.

- Ponorte sondu do pohara s vodou, do ktorej ste primieSali lyzicu
Cistiaceho prasku. Oplachnite ju cistou vodou.
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- ZmieSajte v pohari komercne dostupnl 23 % kyselinu chlorovodikovu
so Stvornasobnym mnozstvom vody. Nechajte sondu na niekol'ko minat
ponorenu v roztoku a z ¢asu na ¢as nou roztok premiesajte.

- Sondu dokladne odistite v Cistej, najlepsie v destilovanej vode. Potraste
sondou pre odstranenie vody.

Znovu skontrolujte hodnotu na sonde. Sondu, na ktorej sa zobrazuje chybova
sprava o hodnote nizSej ako 30 mV mozete docasne nadalej pouzivat, kym ju
nevymenite.

Nikdy nenechavaijte sondu vonku. Ak bola sonda po urcitl dobu sucha, moéze sa
regenerovat’ pomocou roztoku kyseliny cholorovodikovej.

5.3 Kontrola a udrzba pH sondy

Odporucame aspon raz rocne ocistit’ a skontrolovat’ pH sondu. Ponorte ju do
pohdra s vodou, v ktorej ste rozpustili lyzicu Cistiaceho prasku. Potom ju umyte
pod teclcou vodou a nechajte ju niekolko hodin v pohari s vodou, do ktorej ste
pridali 1 cm3 kyseliny chlorovodikove;j.

Vykonaijte opatovnu kalibraciu sondy.

Pri dobrej udrzbe sondy, moze fungovat’ dva aj tri roky.

Nikdy nenechajte sondu uschnit. Ak ju uchovavate mimo drziaka na sondu,
nasad'te na nu povodnu ciapocku alebo ju ponorte do pohara s vodou. Ak ste
nechali sondu uschnut, mozete ju regenerovat’ tak, ze ju nechate 12 hodin

v pohari s vodou a ak je to mozné, pridajte aj zopar kvapiek kyseliny
chlorovodikove;j.
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5.4 Kontrola a udrzba amperometrickej sondy (sUprava

PRO/2)

Pozorne si, prosim, precitajte bod €. 3.5.2 tohto navodu.

Pre identifikdciu moznych problémov nasledujte odporucania v nasledujicej

tabul'ke:

PROBLEM

PRICINA

RIESENIE

Vysledok merania = 0,
nezhoduje sa s
hodnotou nameranou
DPD-1.

Chybné pripojenie snimaca k
ovladacu.

Skontrolujte pripojenie.

Nedostatocny prietok cez
drziak snimaca alebo snimac
chléru nie je v kontakte s
vodou.

Nastavte prietok cez drziak snimaca.
Ocistite filter a regulator prietoku
drziaka snimaca.

V meracej zéne snimaca su
vzduchové bubliny.

Odvzdusnite drziak snimaca a uistite
sa, Zze v meracej zone nezostal Ziaden
vzduch.

Snimac niekol'ko hodin
vykonaval merania vo vode
bez vol'ného chloru.

Nechajte vodu s obsahom vol'ného
chléru pretekat’ drziakom snimaca po
dobu 1 hodiny.

Hodnota je nizSia ako
hodnota namerana
DPD-1

Nedostatocny prietok cez
drziak snimaca.

Nastavte prietok cez drziak snimaca.
Ocistite filter a regulator prietoku
drziaka snimaca.

V meracej zéne snimaca su
vzduchové bubliny.

Odvzdusnite drziak snimaca a uistite
sa, Ze v meracej zone nezostal Ziaden
vzduch.

Hodnota je vySSia ako
hodnota namerana
DPD-1

Kalibracia snimaca bola
vykonana bez dostatocného
¢asu na kondicionovanie.

Zopakujte kondicionovanie snimaca a
znovu ho kalibrujte.

Spotrebovali sa Cinidla DP1.

Zopakujte meranie DPD-1 s novymi
Cinidlami.

Nestabilné meranie

Chybné pripojenie snimaca k
ovladacu.

Skontrolujte pripojenie.

Prietok cez drziak snimaca
nie je stabilny a nefunguje
regulator prietoku.

Stabilizujte tlak v potrubi a skontrolujte
regulator prietoku.

V meracej zéne snimaca su
vzduchové bubliny.

Odvzdusnite drZiak snimaca a uistite
sa, Zze v meracej zone nezostal ziaden
vzduch.

6. ZARUKA A SERVIS
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Na chlorator je poskytovana zaruka 2 roky.

Na elektrolytické clanky sa poskytuje zaruka dva roky, pokial’ neboli
pouzivané viac ako 10 000 hodin v pripade modelu 10K a 5 000 hodin
v pripade modelov 5K.

Zarucné pravo prislicha majitelovi bazéna a nie je prenosné. Vsetky chloratory
sa kontroluju v tovarni pred zabalenim. Ak sa vyskytni akékol'vek elektrické
alebo mechanické problémy v obdobi 24 mesiacov od zakupenia z dovodu
funkénej poruchy alebo chybnych suciastok, suciastky budl opravené alebo
vymenené. K vymene chybného dielu dbjde len vtedy, ak bude chybna
sUciastka vratena.

Tato zaruka sa nevztahuje na sSkody sposobené kordziou, nadmernou
vlhkost'ou, elektrickym pridom, teplotou alebo vibrovanim, resp. nespravnou
inStalaciou, nevhodnym pouzivanim, prepatim, nehodami alebo inymi dévodmi
mimo prevadzky zariadenia.

V pripade poruchy zariadenia ho treba vratit vyrobcovi alebo predajcovi.
Prepravné naklady hradi majitel’ zariadenia.

Je dolezité mat’' na pamati, Zze vSetky zarucné opravy su vykonavané
vyrobcom alebo autorizovanym odbornym servisom BSV Electronic.
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